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536849-2026 - Gara

Germania — Escavatori meccanici — Leasing eines Mobilbaggers einschlieBlich Vollservice fur
den Wasser- und Bodenverband "Oberland Calau”

OJ S 147/2026 03/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Wasser- und Bodenverband "Oberland Calau"
E-mail: j.wohlfahrt@wbvoc.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un‘autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Protezione dell'ambiente

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Leasing eines Mobilbaggers einschlieRlich Vollservice fur den Wasser- und
Bodenverband "Oberland Calau"
Descrizione: Gegenstand der Ausschreibung ist das Leasing eines fabrikneuen Mobilbaggers
einschliellich Vollservice fur die Gewasserunterhaltung des Wasser- und Bodenverbandes
"Oberland Calau". Die Leasinglaufzeit betragt 48 Monate. Der Leistungsumfang umfasst die
Lieferung des Fahrzeugs einschlie3lich der geforderten Anbauausstattung sowie samtliche
Wartungs-, Inspektions-, Verschleild- und Reparaturleistungen gemaf den Vergabeunterlagen.
Die technischen Mindestanforderungen ergeben sich aus der Leistungsbeschreibung und dem
Leistungsverzeichnis.
Identificativo della procedura: dc190f25-5daa-483d-8f5f-2f4c8547b2b4
Identificativo interno: WBVOC 04/26
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Das Verfahren wird als Offenes Verfahren gemaf} §
119 Abs. 3 GWB, §§ 14 Abs. 2, 15 VgV durchgefiihrt.

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 43262100 Escavatori meccanici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 43260000 Pale meccaniche, escavatori, pale caricatrici e
macchinari per l'industria mineraria

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Lindenstralle 2
Localita: Vetschau (Spreewald) OT Raddusch
Codice postale: 03226
Suddivisione del paese (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
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Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXPOYC1HJ9G# |. Es wird darauf
aufmerksam gemacht, dass Bewerber/ Bieter, welche sich flr den Zugriff auf die
Vergabeunterlagen nicht registriert haben, bei Anderungen oder sonstigen Informationen, eine
automatische Benachrichtigung bzw. Nachsendung nicht erhalten. Die Pflicht zur
Informationsbeschaffung obliegt dem Bewerber/ Bieter. Il. Der Auftraggeber behalt sich das
Recht vor, in der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses die Ausflihrung der geeigneten
Leistungen Bietern anzutragen, die in dem Vergabeverfahren ein wirtschaftlich annehmbares
Angebot abgegeben haben, wenn der Auftragnehmer wegen Kiindigung oder aus einem
anderen Grund endgultig ausfallt. lll. FUr den Fall, dass sich der Bieter zum Nachweis seiner
wirtschaftlichen, finanziellen oder technischen Leistungsfahigkeit auf die Kapazitaten eines
anderen Unternehmens berufen will, sind die unter Eignung genannten Nachweise und
Erklarungen auf besonderes Verlangen auch fir dieses Unternehmen einzureichen. Zudem
hat der Bieter bis zur Zuschlagserteilung dem Auftraggeber gegenliber mit einer
Verpflichtungserklarung nachzuweisen, dass ihm die erforderlichen Mittel des Unternehmens,
auf dessen Kapazitaten er sich beruft, bei der Erfullung des Auftrages zur Verfigung stehen.
Eine Bietergemeinschaft hat ihre Mitglieder sowie eines ihrer Mitglieder als bevollmachtigten
Vertreter fur den Abschluss und die Durchfuhrung des Vertrages zu benennen. Im Fall einer
Bietergemeinschaft sind die unter Eignung aufgefihrten Nachweise und Erklarungen flr jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft mit dem Angebot einzureichen.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Rein nationale Ausschlussgrinde
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Bildung krimineller Vereinigungen
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Bildung terroristischer Vereinigungen
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung
Frode: Betrug oder Subventionsbetrug
Corruzione: Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung und Bestechung
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit oder Ausbeutung
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: VerstdlRe gegen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern oder Abgaben
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: VerstolRe gegen
Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: VerstdéRe gegen umweltrechtliche
Verpflichtungen
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Verstdo3e gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Verstd3e gegen arbeitsrechtliche
Verpflichtungen
Insolvenza: Zahlungsunfahigkeit
Amministrazione controllata: Insolvenz
Cessazione di attivita: Einstellung der beruflichen Tatigkeit
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Mit Insolvenz
vergleichbares Verfahren
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Grave illecito professionale: Schwere Verfehlung

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza:
Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Interessenkonflikt
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Mangelhafte Erfullung
eines friheren offentlichen Auftrags

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Tauschung
oder unzulassige Beeinflussung des Vergabeverfahrens

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Leasing eines Mobilbaggers einschlieRlich Vollservice fur den Wasser- und
Bodenverband "Oberland Calau"
Descrizione: Gegenstand der Beschaffung ist das Leasing eines fabrikneuen Mobilbaggers
einschliel3lich Vollservice fur den Einsatz in der Gewasserunterhaltung des Wasser- und
Bodenverbandes "Oberland Calau". Die Leasinglaufzeit betragt 48 Monate. Der
Leistungsumfang umfasst die Lieferung und betriebsbereite Ubergabe des Mobilbaggers
einschliel3lich der geforderten Anbauausstattung sowie samtliche wahrend der Vertragslaufzeit
erforderlichen Wartungs-, Inspektions-, Verschlei®- und Reparaturleistungen gemafn den
Vergabeunterlagen. Die technischen Mindestanforderungen an die Maschine und die
Ausstattungsmerkmale ergeben sich aus der Leistungsbeschreibung und dem
Leistungsverzeichnis. Der Zuschlag erfolgt auf das wirtschaftlichste Angebot anhand der
bekannt gegebenen Zuschlagskriterien.
Identificativo interno: WBVOC 04/26

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 43262100 Escavatori meccanici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 43260000 Pale meccaniche, escavatori, pale caricatrici e
macchinari per l'industria mineraria

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Lindenstralle 2
Localita: Vetschau (Spreewald) OT Raddusch
Codice postale: 03226
Suddivisione del paese (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
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L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Angebotspreis
Descrizione: Bewertung des Wertungspreises gemal Leistungsverzeichnis und
Zuschlagsmatrix.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 80
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Lieferzeit
Descrizione: Bewertung der verbindlich angebotenen Lieferzeit nach Zuschlagserteilung
gemal Zuschlagsmatrix.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Reaktionszeit bei Stdrungen
Descrizione: Bewertung der verbindlich angebotenen Reaktionszeit flir den Beginn der
Stoérungsbeseitigung nach Eingang der Stérungsmeldung gemal Zuschlagsmatrix.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 25/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YC1HJ9G/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Es wird ausdricklich darauf hingewiesen, dass samtliche Kommunikation zur
Ausschreibung elektronisch uber den Vergabemarktplatz Brandenburg abgewickelt werden.
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXP9YC1HJ9G

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXPOYC1HJOG
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
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Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 22 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Folgende Unterlagen kénnen nicht nachgefordert werden:
leistungsbezogene Unterlagen sowie Angaben und Erklarungen, die fur die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien maf3geblich sind.
Im Ubrigen gilt § 56 VgV.

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale

Luogo: Bieter sind nach § 55 Abs. 2 VgV nicht zugelassen.

Informazioni supplementari: Bieter sind nach § 55 Abs. 2 VgV nicht zugelassen.
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim
Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz (MWAEK)
Informazioni sui termini per il riesame: Bei Verstdlien gegen Vergabevorschriften kann auf
Antrag ein Nachprufungsverfahren bei der oben genannten Vergabekammer eingeleitet
werden. Voraussetzung fur die Einlegung eines Nachprifungsantrags ist das Vorliegen der
Anforderungen des § 160 Abs. 3 GWB. In diesem Zusammenhang sind Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die der Antragsteller im Vergabeverfahren erkannt hat, innerhalb von 10
Kalendertagen nach Kenntnis Uber den Vergaberechtsverstold gegenuber der Vergabestelle
zu rugen. Verstole, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung zu riigen. Weiterhin dirfen bis zu dem Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, der Rlige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sein.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Wasser- und Bodenverband "Oberland Calau"
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Energie
und Klimaschutz (MWAEK)
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Wasser- und Bodenverband
"Oberland Calau"
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8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Wasser- und Bodenverband "Oberland Calau”
Numero di registrazione: t:034433592624
Indirizzo postale: Lindenstralle 2
Localita: Vetschau (Spreewald) OT Raddusch
Codice postale: 03226
Suddivisione del paese (NUTS): Oberspreewald-Lausitz (DE40B)
Paese: Germania
E-mail: j.wohlfahrt@wbvoc.de
Telefono: 035433 5926-24
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit, Energie und Klimaschutz (MWAEK)
Numero di registrazione: t:03318661719
Indirizzo postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Localita: Potsdam
Codice postale: 14473
Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Paese: Germania
E-mail: Vergabekammer@MWAEK.brandenburg.de
Telefono: +49 331866-1719
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso
Identificativo/versione dell'avviso: 19d31f1f-8562-4bc7-9f02-fa0803f088e8 - 01

Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario
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Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 31/07/2026 09:40:34 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 536849-2026

Numero dell'edizione della GU S: 147/2026

Data di pubblicazione: 03/08/2026
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